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Ctpyuen Tpyn
Professional paper

MAKEJOHCKHUTE NIPEBOJHU EKBUBAJIEHTHU HA
TI'IATOJIUTE BO TEPMAHCKUOT JA3UK
HITO UCKAXKYBAAT IICUXNYKA COCTOJBA

npod. a-p bunjana iBanoscka, npod. n-p Josanka [lenkosa,
mou. n-p Maxmyt Yenuk @

AncrpakTt: Bo ocHOBaTa Ha 0BOj TpyJl ce Haofa ujejaTa fa ce OnuiaT
MOBPATHUTE IJIAr0JIM IITO MCKaXKyBaaT MCUXMYKA COCTOjO6a BO M€PMAHCKUOT
¥ BO MAakeIOHCKMOT ja3WK, Taa [ja ce reHepaju3vpa Ha CUTE [JIarojiM IITO
MCKaXKyBaaT TICUXMYKA COCTOjOa, Kako M Jja ce MPEeTCTaBaT NPEBOJHUTE
€KBUBAJICHTU BO MAaKeJOHCKUOT ja3uk. Ha 0BOj HauMH ce mocTaByBa TemaTa Ha
OBaa paboTa BO MOOMILTU PAMKH Ha UCTpaxKyBamwe. Kako kopmyc ce KopucTar
repMaHCKU U MAaKEJOHCKU TJ1aroJi (MoBpaTHU, TPAH3UTUBHU, UHTPAaH3UTUBHH,
0e3/IMYHU) EeKCLUEPNUpPaHu Off MUIIAHUOT U TOBOPHUOT MAKEIOHCKU U
repMaHcku ja3uk. HaimaTta aHanu3a Ha riarojiMTe TO UCKAXKyBaaT NMCUXUYKA
cocToj6a BO repMaHCKUOT U BO MaKEIOHCKUOT ja3uk (/sich/ lieben, hassen, /
sich /freuen, / sich /fiirchten, sich schdmen, trauern, /sich/ wundern, /sich/
enthalten, /sich/ denken, /sich/ begeistern u.a - /ce/ caka, /ce/ mpa3u, /
cel paodysa, /ce/ naawu, /cel cpamu, Ice/ xaau, /cel uyou, /ce/ 6030prcysa,
/ce,cul mucau, /cel 6000ywesysa u Op.) NOKaXyBa Jieka TUe MPEeTCTaByBaaT
((pyHKIMOHATIHO U CTPYKTYpPHO) creuuduyHa KaTeropuja, pasriefyBaHu Ha
HMBO Ha MOpOJIOrrjaTa, CMHTaKcaTa i CeMaHTHKaTa.

Kiyunmn3gopoBu: 21a204u, npesoOHU eK8UBANCHIMU, NCUXOAUHRBUCUYKA
uHmepnpemayuja

ON THE MACEDONIAN COUNTERPARTS OF THE GERMAN
VERBS DENOTING EMOTIONAL STATE

Biljana Ivanovska, Jovanka Denkova, Mahmut Celik®

Abstract: The aim of this paper is to describe the verbs that express
emotional and mental state of a person in German and Macedonian language,

)
dunonomiku pakynrer, YuusepsureT ,,['oue demues*, ltun

@ Faculty of Philology, University “Goce Delcev” Stip
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to generalize this idea to all verbs that express mental state, as well as to find the
appropriate translation equivalents in the Macedonian language. In this way we
set the topic of this work in more general frames of research. As corpus we use
German and Macedonian verbs (reflexive, transitive, intransitive, impersonal)
taken from the written and spoken Macedonian and German language. Our
analysis of these verbs that express mental state of a person in German and
Macedonian (/sich/ lieben, hassen, /sich /freuen, / sich [fiirchten, sich schdmen,
trauern, /sich/ wundern, /sich/ enthalten , /sich/ denken, /sich/ begeistern u.a - /
cel caxa, [cel mpa3su, /cel padysa , /cel naawiu, /cel cpamu, [ce/rcanu, /ce/ wyou,
/cel 6030pacysa, Ice,cul mucau, /cel 6oooywesysa u Op.) presents that they are
(structurally and functionally) specific category of word class, considering
their analysis on the level of morphology, syntax and semantics, too.

Key words: verbs, counterparts, psycholinguistic interpretation

1. Bosen

Bo repmaHcKMOT 1 BO MaKEJOHCKHOT ja3WK MOCTOjaT pa3inyHu (popMu 3a
OMNMIIYBae Ha eMOLMOHAJIHATA COCTOj0a Ha YOBEKOT KOja MOXeE Jla ce N3pas3u
npeKy pa3nuyHu 300poBHM rpynu. Hue ja aHamm3upame 300poBHaTa Kiaca
Ha TJIarojiMTe Ko mMaaT CEMAHTUYKHM NMPU3HAK ,,eMOuI/IOHa.HHOCT“ n HEMaMe
3a 1eJ1 J]a TW ONUILYBaMe CUTE TJIaroJiv IITO U3pa3yBaaTr MCUXUYKa cocTojoa,
TYKY CaMmo eJIHa penpe3eHTaTUBHA KJjaca off 0OBaa rpyna raarosu. Toa 6u 6uno
MPEMHOTY TOJIeM MPOEKT Ha paboTa co fajeKy moummpok oncer. Hama nen e
Jla CIpoBejieMe KOHTPACTUBHY UCTIUTYBaka M aHAJIM3a Ha JIeJT Of] OBHE IJ1arojm
BO MakeJOHCKMOT M BO IepMaHCKUOT ja3ukK. [lokpaj Toa, ce HajgeBame fieka
pe3yaTaTuTe of] CopelyBambaTa Ha BAKBUOT THUI HA MAKEIOHCKU U TePMaHCKU
rJaroiy Ke HajiaT MpuMeHa BO HACTaBaTa 10 MaKefJOHCKM U TePMaHCKU ja3uK,
BO TIPEBEYBAETO M M3pabOTKaTa Ha yueOHU nomaraia (rpaMaTHKH, PeYHULH,
y4eOHUIIY U JIP.).

1. IlpeBogHU eKBUBAJIEHTHU HA IJIaroJIMTe KOU MCKAXKyBaaT NCMXUYKa
COCT0j0a BO repMaHCKHOT ja3uK — MPETCTABYBAIbE W aHAIN3A

Bo repmaHCKMOT ja3uK ce jaByBaaT TMOBEKE TUIIOBU KOHCTPYKIUM
KaKO EKBMBAJICHTH HA MaKEJIOHCKUTE MOBPAaTHU TJarojyd IUTO W3pa3yBaaT
NCUXWYKU COCTOjOM. AHanuzaTa ja Oa3upame, IJIaBHO, Bp3 cropefda Ha
NpUMEPH Of TIPEBEJICHH JIMTEPATYPHU TEKCTOBY Off TEPMAHCKU HA MAKEIOHCKU
jasuk. 3aKiydouuTe ce MPOBEPEHM BO KOHCYJITALMUA CO POJIEHW FOBOPUTENHU
Ha TrepMaHCKMOT ja3uk. OBaa aHanmM3a, CEKako, HE MPETCTaByBa M peajHa
00jeKTHBHA CJMKa, OWejKu TPEBOAOT € YCIOBEH Off JUYHMOT W300p Ha
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npesegyBavoT. [lofaTouure mTo ru go6MBaMe ce MOKJIOMyBaaT CO HAIIETO
YYBCTBO KaKO POJIEH TOBOPHUTEN Ha MAaKEIOHCKM ja3WK M PENIaTUBHO A06ap
MO3HABA4 Ha FEPMAaHCKHU ja3uK.

A) [len ofi riaroJmre mTo n3pa3yBaat MCUXUIKa COCTOj0a BO MaKeJJOHCKHI
ja3WK MOKAT JIa Ce MPETCTaBAT CO AUYHO-HEONPEOCACHAMA 2ePMAHCKA ,,man
KOHCMPYKYUJa 60 KOMOUHAUUJA CO 24a204 80 mMpemo auue eOHuHa. Ip.:

(a)“Der Garten ist einfach, und man fiihlt gleich bei dem Eintritte, daf3
nicht ein wissenschaftlicher Girtner...” (Goethe J. W., 1984, S. 202)

(al) ,I'paguHaTa e emHOCTAaBHA W BEJHALI TP BJIETYBamkhe C€ UYBCTBYBA
JieKa HEeKOj HeM3y4eH rpajuHap ro HaupTtain miaHot...” (I'ete. J. B., 1989, cp.
8).

(b)“Man fiirchtete fiir Lottens Leben* (Goethe. J. W, 1984, S. 325).

(b1) ,,Ce nnawewe 3a Jlorunuot xkuBot* (I'ete, J. B., 1989, cTtp.54).

(c) “..; man zwanig sich, man redete, man erzihlte, man vergal sich®.

(cl) ,,...; ce nmpucuayBaa, pasroBapa u Taka ce 3a6opasypaa“ (I'ete J. B.,
1989: 33).

Cnopen  Helbig/Buscha  (1996), nuuHO-HeompeneneHata  man
KOHCTPYKLMja He ce BOpOjyBa BO NMAacHBHHUTE nmapapasu U NOKpaj Toa LITO €
CHMHOHKM CO MAaCUBHUTE (POPMU U CO HUB MOKe ia ce 3ameHn. KoHcTpykiujaTa
man BO TEPMAaHCKHOT ja3uK HE C€ OfJHECYBAa Ha KOHKPETEH areHc, TyKy Ha
HeompefiesieH, HecneunuuMpaH, T.€. 00omuTeH areHc. IMIMKyBaHHOT areHc
(man) Moxxe fa ce pasbepe Ha pa3iMyHU HaYMHU: JIyfeTo (KOoj 61i1o), ofapeneHa
cnenuryHa rpyna Ha Jyfe, HeonpeyieieH areHc — HeKOj YoBeK | cil. (S. 185
— 186). IMniMKyBaHMOT areHC UMa OrpaHUyYeHa CEeMAHTUUKA KAPAKTEPUCTHKA
(+ 4OBEK) M TOj HE € KOHKpeTH3upaH, Kako mro Beau Kopy6un (1990), Toj
MOKe J]a 03HauyBa: Jiyf'e BOOMLUTO, HEKOU JIyf'e, HEKOM Of JIyfeTo, HUue JyfeTo
1 ci1. Bo MakemoHCKHMOT ja3uk MocTou, TOKpaj Apyrute hopmu, U eaHa popma
CO Ce KaKo ,,CKpHeHa nacuBHa popMa®, Koja ce IpeoMucayBa U 1006uBa ipyro,
KBaM(UKATUBHO 3Hauewe. I1p.: Toj secHo ce aance (co 3HaYCHE: HETO YOBEK
MO3Ke JIECHO Jia To u3naxe), Toj aecHo ce 3aéedysa (HEro YOBEK MOXKE JIECHO
Ja ro 3aBefie).

B) Jlen o MakeOHCKUTE MOBPATHU [JIArOJIM IITO U3pa3yBaaT MCUXUYKA
cocTojba MOXAT Jla Ce MPETCTaBaT M peaM3MpaaT CO WHTPAH3UTHBEH WJIU
TPAH3UTHBEH TJ1aroJl BO TePMAHCKUOT ja3uK.

(d)“Sie griifite mich, ich dankte ihr, ... (Goethe J.W., 1984: 210)

(d1) ,,Taa me mo3npaBu u jac u ce 3abaaronapus ... (l'ete J. B., 1989: 18)
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(e) “Sie dankte und stieg auf™ (Goethe J. W., 1984: 205).

(el) ,,Taa ce 3abnaropgapu u ce uckauu rope (I'ere J. B., 1989: 12)

(f) “...; da versach’ s einer, patsch !...““ (Goethe J. W., 1984: 222)

(f1) ,,Enen ce 36pka — nmak...” (l'ete J. B., 1989: 32)

(g) “...Ich ertrug’ s nicht ...” (I'ete J. B., 1989: 32)

(gl) ,,A e moxeB na ce Bo3npxkam™ (I'ete J. B., 1989: 32)

(h) “... daB Ich die Freuden, die reinsten Freuden des Lebens nicht
genossen habe® (Goethe J. W., 1984: 223)

(hl) ,,... He cyMm ce HachamgyBajd Off pajloCTH, Of HAJUNCTH PaIOCTA Ha
xuBotoT (I'ere J.B ., 1989: 33).

(i) “... sondern ein fithlendes Herz den Plan gezeichnet, dass seiner selbst
hier genieBen wollte (Goethe J. W., 1984: 202)

@i1) ,, ... TYKy HEKaKBO UYBCTBUTEJHO CpIIe, IIITO CAKaJO OBJIe CaMO Of
cebe nga ce HacnanyBa® (I'ete J.B., 1989: 8).

B) Bo noHaTamMOLHMOT el Off TEKCTOT T'M NMpPETCTaByBaMe MOBPATHUTE
TJIaroJii BO MAaKEIOHCKHUOT ja3HWK MNpeKy IepMAHCKM IJ1arojiv LITO U3pa3yBaaT
Pe3YyATATMBHU TMCUXMYKH COCTOjOM BO KOMOMHALMja CO npuoaska u
KonyaamueeH 2aazoa (werden/sein). Bo repmMaHCKHOT ja3uk cTaHyBa 300p 3a
NPUAABCKa MpefiKalyja, a BO MAKEIOHCKHUOT ja3KK 3a TJ1arojcka npeauKanyja.

(j) “Sie ward rot iiber und tiber” (Goethe J. W., 1984: 205).

(j1) ,,Taa ce 3aupeenu cera“ (I'ete J. B., 1989: 12).

(x) “... bin ich_ mutig geworden* (Goethe J. W., 1984: 222).

(k1) ,,..., Tau jac ce oxpabpus“ (I'ere J. B., 1989: 31).

Cnopent Helbig/ Buscha (1996), Bo repMaHCKHOT ja3uK NPUAABKUTE CO
MOMOIITHMOT IJ1aroJi Sein rpajiaT T.H. stative Pradikate (CTaTUIHN TPEIUKATH IIITO
ce MOKHM Kaj CUTe NPUIAaBKM KOM MOKAT 1a e ynoTpeOyBaar NpeAuKaTUBHO),
a co werden npunaBkute rpagaTt ProzeBpridikate (mpouecyannu mpemukaTi
Kajie LITO TOCTOjaT OAPEAECHN OTPaHNYyBatba).

IIpumep: Das Midchen ist / wird * auf ihre sportlichen Leistungen stolz.
Das Kind wird/ist traurig. Mir war/wurde die Bedeutung des Wortes klar.
(S.308)

I') Jen opranaronmre mITo n3pa3yBaaT ICMXMYKA COCTOj0a BOMAKEIOHCKHOT
ja3WK MOXKaT Jja ce M3pa3aT Co MOMOII Ha TepMaHCKaTa KOHCTpyKImja “sich
lassen + infinitiv (op T7aron IITO WCKaXKyBa NMCUXMYKa cocTojoa). OBaa
KOHCTPYKIHja CE CMeTa KaKo KOHKpeTHa (hopMa CO MOJIAJIHHOT TIJ1aroi konnen

jMO.’)fce), MOOAAHUOM undguuumus u nacueom.
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(1) ““... der sich so lebhaft empfinden l&6t,..“ (Goethe J. W., 1984:.221)

(11) ,, ... Koja ce YyBCcTBYBa MOXKWBO,...“ (['ere J. B,. 1989: 221).

(m) ,,Ich lieB mich aber in nichts stéren, ... (Goethe J. W,. 1984: 225).

(ml) ,,Ho jac He mo3BosMB HU HajManKy ma ce 30yHam, ... (I'ere J. B .,
1989: 35).

PednexcuBrara hopma mTo ce coctou off Sn + lassen + sich + infinitiv,
T03BOJIyBa pefyKnuja Ha lassen, 6e3 3HAUMTETHA MPOMEHA BO 3HAUCH-ETO Ha
TJ1aroJioT.

..., der sich so lebhaft empfinden laBt, ...

..., der sich so lebhaft empfindet, ...

Op ropecnpoBelieHUTE aHAIM3W MOKeMe /a 3aKiIyunMe [ieKa BO
TepMaHCKHAOT ja3WK ce€ TM0jaByBaaT TIOBeKE TUIOBM KOHCTPYKIMU KaKo
€KBHMBAJICHTH HAa MaKeJJOHCKUTE MOBPATHHU TJIAr0JIM IITO M3Pa3yBaaT MCUXUIKH
coctojou. HamomeHyBame nieka mM300pOT 3aBUCH Off NPEBEyBayOT W € Off
VHIVBUIyaJTHA TPAPOJIA.

3. 3akay4HM pe3yJTaTH U 3a0eJielKH

MakeqoHCKATe TJIaroiy INTO W3pa3yBaaT IICUXWYKU COCTOjom (/ce/
naawiu, cmpasyea, /ce/ paoysa, onaakysa, /ce/ 3abaazooapysa /sich/ fiirchten,
/sich/ dngstigen, /sich/ freuen, trauern, sich bedanken) 3aakaar mMpoKo
CEMaHTUYKO ToJIe M BO TEPMAHCKUOT ja3uK THE Ce M3pa3yBaaT CO pas3iMuHU
BUoBM KoHCTpyKImu (z.B.: Angst haben, sich dngstigen, in Angst versetzen,
sich groB3e Sorge machen, sich vor jmdm. &ngstigen, sich fiirchten, befiirchten...;
froh machen, Freude empfinden, erfreuen, aufheitern, aufmuntern, genief3en...
U CIL.).

Ha6mbynyBajku ro ofHECYBaETO Ha OBHE TI1ar0Ji BO TEPMAHCKUOT ja3uK
HawWjyBaMe Ha HEKOW WHTepecHU nmojaBu. OuwriiefieH € (pakToT JieKa BAKBUOT
TUT HA TEPMAHCKU TJIATOJIA IITO Ce yMOTpeOyBaaT CO Pas3iIMuHU IPEMJIO3n
ro MEHyBaaT 3HAUEHETO W HOCAT HeKOe JPYro 3HaueHe, IITO Mak co cebe
Bp3yBa MIUIAKAIMja 32 WHUHA, CETAITHOCT MUJIA U3Pa3yBa BUCOK ja3WdeH CTUI
(sich auf die Ferien, iiber das Geschenk, der Sohne... freuen). [Tokpaj Toa,
pa3MYHNTE TIPEVIO3N KOM Ce CpeKaBaaT CO OBHWE IJIarojil ce ynorpeGyBaar
1 co pyru (pyHKIWH, 32 KOMIITO He THUIIyBaMe OBfe OWfejKu ce HaBOp Off
HamaTta Tema. CeTo Toa ykaxKyBa Ha (paKTOT JieKa OfpeficHn pedieKCUBHA
KOHCTPYKIWH IO CBOjaTa MPUPOJIa MMAaT CIIOCOOHOCT J]a 3pa3yBaaT pa3iiniHu
TUTIOBY MTOBPATHOCT MOBP3YBajK! CO ceOe HOBY 3HAUCHA.

CeMaHTUYKUTE W CHHTAKCUYKUTE KApaKTePUCTUKHA Ha TPEUKATOT KOj
OTMMINTYyBA TICUXWYKA COCTOj6a C€& KOMIUIEKCHU W CIIOKEHW CTPYKTYpU W el
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off HUB Gea MHTEPIpPETHUPaHU Ha MOP(OJIOLIKO, CEMAHTUYKO, CHHTAKCUIKO U
NICUXOJIMHIBUCTHYKO pamuuiuTe. Tre 3adpakaar MMPOKO CEMaHTUYKO MOJE U
BO FEPMaHCKHOT ja3uK THE Ce U3pa3yBaaT CO PA3JIMYHM THIOBY KOHCTPYKLWH,
a BpCKUTE Mel'y MPEBOIHUTE EKBUBAJICHTH HE Ce eJHAKBO O6m1cKu. Bo oBoj Tpyn
ce 0OMIOBME 1a IOKaXKeMe JIeKa BeKe ONMUILIAHUTE KOHCTPYKLMH IPETCTaByBaaT
CEeMaHTUYKM EIMHCTBEHA KaTeropHja BO CEKOj jasWK OIENHO, MAKO BPCKUTE
Mefy cuTe MPeTCTaBHULM He ce e HakBO OyrcKu. BakBuoT npmop cmerame
feka ellle HEONXOfIEH OPAJ PA3HUTE TUIIOBU Ha MOBEKE3HAYHOCT (Ma AypH U
[ABOCMHUCIIEHOCT) LITO CE jaByBa Mel'y OfICJIHUTE KJacu v moTkiacu. OnuiiaHuTe
KOHCTPYKLUMM BO MAaKE[JOHCKMOT M BO T€PMAHCKMOT ja3WK MPEeTCTaBYBaaT
(popManHO eMHCTBEHA KaTeropuja, HO cemnak MaHugecTupaaT MOPGOIIOLIKH,
CHUHTAKCUYKHU U CEMAHTUUKHU Pa3JIuKU.

Hamrara anannsa nokaxkyBa jieKa pa3rpaHuuyBarbeTO HajuecTo HACTaHyBa
BP3 CEMAaHTUYKHUTE — MPArMaTCKa OCHOBA (JIEKCMUKOTO 3HAUECH-€ Ha IJ1arosoT,
NpUpofiaTa Ha KOMYHMKAHTOT BO NMO3MLMjA HA CyOjeKT, HeJOKYIHATA CUTyaluja
1M (pak TH MO3HATH Off CEKOjAHEBHATA XKMBOTHA [IPAKCa), HO M Bp3 rpaMaTHyKaTa
ocHoBa. OBHME cOrneflyBatba 3a KapakTepoT Ha IJarojMTe IITO W3pa3yBaat
NCUXMYKM COCTOjOM TpeTCTaByBaaT €[eH INpeAJior I1ITO, CEe HajeBame, Ke
nobyau pasmuciiyBambe. MHOTY acnekTd ofi oBaa MpoOiieMaTHKa (ONCeXXHO
[MjaX pOHMCKO HUCTIUTYBAbE, IETAITHO UCTPAXKYBabe 3a pehJeKCUBHUTE (pOpMU
co/6e3 TpaH3WUTHBEH Map) OCTaHAa HA[ABOP Of] OBOj TPYJ 3apajii HEONMXOHATA
TEMATCKa M NPOCTOPHA OIPaHUYEHOCT.
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